ATTACH MARKER TRAY
(DRY ERASE BOARDS ONLY)
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Note: attach tray to side
of frame with logo label.

2 MOUNT BOARD TO WALL

14" Bit
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Insert marker tray at (approx) 15° angle into back
channel of board frame. Rotate tray to fully engage
bottom of channel.Align tray end caps and fasten
with No. 4x5/16" screws. (Dry Erase Boards Only)

Determine board location. To position top hanging
brackets, mark center hole of hanger 6" from outside
edge of board and 1" down from top of board. _Drill
holes for each hanger in marked locations using a

1/4" drill bit. Tap anchor into hole fush to wal with metal
“teeth’ firmly embedded. Turn screw clockwise to expand
metal legs. Stop when strong resistance is elt and legs are
fully expanded.

BRACKET MOUNTING

Installation In

Tum screw counter-clockwise to remove screw from
anchor and re-insert through hanging bracket into wall
anchor. Tighten firmly. Holding the board at (approx.)
25°angle, place the channel in the back of the frame
over the wall hangers. Lower the board so it is flush
to the wall

Aluminum Frame Board

structions

Hardware Kit
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Hanging Bracket
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1/4", 1/8" Bit Dry-Wall Anchor

wiScrew (6 X)
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To Position bottom “L" brackets, mark wall 1-5/8" up from bottom of board 6" from each
outside edge. To position top “L" brackets, mark wall 1-5/8" down from top of board width
from each outside edge, 12" from each outside edge. Drill holes in marked locations using
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Leftand Right No. 4x5/16°
TryEndCaps @X)  Screw (2)
(Dry Erase (Ory Erase
Boards Only) Boards Only)
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No.8x11/23"
Truss Head Screw
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Distrouted by: Swinton Avanse
Ltd.,Inc. Call or parts

a 1/4" drill bit. Insert wall anchors and mou " brackets as indicated in Step #2. Han “x Made In China ! Hecho on China /
board and mark frame through hole in each "L"bracket. Remove board and drill plot hole Fabriqué en Ching
at each mark with 1/8" drill bit. Re-hang board and insert No 8x11/23" truss head screw
through each “L” bracket and into pilot hole in frame. Tighten firmly. (Picture 4 is only for foray Ktz A
dry erase boards. The tray pilot holes should be drilled together with the holes on frame.)
PLATEAU A MARQUEURS - ATTACHE (TABLEAU 2 FIXATION DU TABLEAU AU MUR 1 FLJE LA BANDEJA DEL MARCADOR 2 MONTE LA PIZARRA EN LA PARED
MAGNETIQUE A ESSUYAGE A SEC UNIQUEMENT) (SOLO PARA PIZARRAS)
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Meche de 1/4 po
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Broca de 1/4"
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o Remaraue: fxez e plateau O Notat fije |a bandeja al
du cadre affichant costado del marco con
\ethueﬂe du logo la etiqueta del logotipo
1 2 1 2
Gire el tornil en el sentido contraro al d Ias manecillas del relj

Insérez le plateau du marqueur  un angle dlenviron 15° dans e rail
au dos du cadre du tableau. Faites pivoter le plateau jusqua ce quii
le ail

acerochage suparielrs, marque:

fixezles & aide des vis n°4x5/16 po.
(tableau magnétique & essuyage a sec uniquement)
déployées.

3 MONTAGE DES SUPPORTS EN « L »
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fales une marque sur le mur & 1-5/8 po & partir

bt du ebeau, o £6 po & parirdo cheque bor exérow du blea. P poslionner e sippers

infériours en forr maraue sur lo ir du haut
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Pour positionner les supports inférieurs en forme de « L »

che de 1/4 po. Insérez les choviles murales el los Su indiqué 4 etz

Siapendez o labledu o marques e cace & ravers e s pour ch«que oot e s s Fobes 6
118 po. Suspendez & nouveau
1 e B neares une i tie bom «Ln

i ot Sor Temament. (a4 o bloc magnelaus A oascyage & 5 unisermont)

Déterminez Fempiacement du tableau. Pour positionner Ies supports

43 borcexterour cu labieat 6 a 1 po & parir Gu haut do ableau

oraire pour déployer 65 patles. mélalldues. Ariez. de viser  le
lorsque vous sentez une forle résistance el qus les paties sont bien

Tourez la vis dans le sens ant-horaire pour retirer Ia vis de la

cheville et la réinsérer dans le support d'accrochage dans fa cheville

fixée au mur. Serrez fermement. En tenant le tableau 3 un angle

© environ 25°, placez le rail au dos du cadre sur le support
daccrochage. Abaissez le tableau de sorte & ce quil solt bien contre
mur

2 Io trou cantral du support & & po

Tableau au cadre en aluminium
Instructions d'installation

Matériel Outils nécessaire
uban 3 mesurer Tournevi pointe
cruciforme
Crayon  MarteauPerceuse (méches de
Support daccrochage W)
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Chevill cloison sache avec vis 6)
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Emboutsde plateau gauche Vi 4x5/16 po (2)

etdoit) (Tableau magnétique 3
(Tablesumagnétiquedessuyage  essuyage dsec
asecuniquemen) uniquement)
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Inserte Ia bandefa del marcador en un éngulo de (aprox) 15° en la
canaleta posteror del marco de Ia pizama. Gie la bandeja para
engranar el fondo de la canaleta. Alinee Ias tapas de remate de la
bandeja y felas con torillos No. 4x5/16". (solo para pizarras).

C3a0D Supanr e o GG canval go cogater 3 6 oes
T xlarir e 1a Dgarraya 1-hacia abajo_ desde  pa
Superir de 1a pizara. Talade oNfSe para cada colgaba enlas
bicacionos marcacas con una broca da /4. Maril f anciae o
il b mamente G40 1t o o Serica
de las manecilas del reloj para expandr as petas de el
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3 ABRAZADERA DE MONTAJE EN “L”
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A Tos el pared. cuidando ue todos los. "dleniee” de

o para retirarlo del anclaje y vuelva a insertarlo a Uavés de la

abrazadera de colgado en el anclaje de pared. Apriete con fuerza.
Sosteniendo la pizarra en un dngulo de (aprox) 25", cologue la
canaleta en la parte posterior del marco sobre los colgadores de
pared. Baje a pizara, de modo que quede al ras de la pared

arco de aluminio
de instalacion
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Para colocar las abrazaderas en L' inferiores, marque la pared a 1-5/8" hacia arriba desde cada uno 6

Anclaje para panel de yeso con
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delos bordes exterores Para colocar a5 abrazaderas en L superiores. marqu Ia pared a 135+ hacia

Abrazadera en”l”
a0 deeds gt superior ol iz 2'1/4'0e o def plata desde cads orde sxrior s

una broca de 14" Inserte los anclajes de pared ¥ m
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Fabriqué en Chine

Foray K2 Alum

G ot abrazadara o L RGUrs I Agas 5 A L OHe SU1s S Cach marCh: conuna
ladio dc T Vueia a clgar a pizaa  rsorc un omil e caboza Sagmantada No. 8 X 1/23'8 avés
lo cada abrazadera en 'L" y en el orfcio guia en el marco. Apriete con fuerza . (flo 4 es $610 para pizarra)

segmentada No.8x11/23"
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Trading Ltd, Inc. Para obtener piezas
@x) yasistencia, lame al 800-049-9974.
Hecho en China
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